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note uno cavallaro che venia de terra todescha, et
portava letere al signor Marchexe, per nome de uno
cerlo Ducha il cui nome me ¢ ussilo di mente, qual
Ducha ¢ gran signore apresso la persona di la Mae-
std Cesarea. Il signor Marchexe lesse le predite let-
tere, el lelle che le hebbe, fece legere al suo primo
secretario una lelera di questo tenor, videlicet :
Che facendo la Maestd Cesarea [abbricare uno
cerlo suo palazo, fu ritrovato da li fabricanti una
bellissima preda de marmo et granda assai, la quale
i predili fabricanti non volse movere senza consen-
timento di la prefata Maesth Cesares, la quale co-
misse se dovesse levare el removere pure con pii
desterita fusse. possibile. La qual preda levala se-
condo la comissione, fu ritrovalo esserli sollo uno
pozo profundissimo, bello, et che spargea fori tanti
suavi odori che nihil supra. Li fabricanti, visto
tal cosa, steteno tutli sbigoltiti, et con celeritd lo
fece intendere a la Maicsti Cesarea, Ja quale subilo
in persona con molli suoi de la corte andd a ve-
dere questo pozo. Et gionto, vide et sentile quelli
suavi odori che ussiva de li, lo Imperalore stupe-
fato et desideroso sapere qual cossa fusse quesla,
se guardd d'inforno et disse cussi: « Se gli ¢ al-
cuno che li basti Yanimo andare git al fondo de
questo pozo, et ehe li sapia dire come sth de sollo
et quello li é dentro, b’ el lo fard contento. Al qual
rispose uno suo animoso giovane aterzadore, che
a lui bastava I’ animo andare a vedere quanto li
sard possibile. Et cussi subilo fu fatlo ingegni da
calarlo git, el calato giti quesli in presentia de lo
Imperatore, li fu dato in mano uno campanello in
segno che quando volesse venir di sopra dovesse
sonare esso campanello, Stalo un pezo questo giu,
sond secondo I'ordine et fu tirato di sopra, al qual
lo Imperalore dimandd quello avea vislo. Li rispo-
se esser li solto uno paese lanto bello et odorifero
ch’ el non se potea saciare ad guardalo, et che li
¢ un poco discoslo una certa casa a la quale non
andele allramente. Lo Imperador, inteso queslo, do-
mandd se li bastava animo lornar li et andare a
quella casa et vedere dentro quello se li facea, ch’el
lo faria un’allra fiata contento lui et la casa sua.
Questui un’altra volta tornd dentro, el ando a ba-
tere ad quella casa, el balendo li fu aperto la porta,
et se li apresentd dui homeni quali li domandd eui
era epso. Li rispose esser messo el homo de I'lm-
peratore: et li fu dito ch’el sia lo benvenuto, et fe-
celo entrare denlro, et andare pit oltra ad un’alira
casa, dicendo eh’el dovesse batere ivi ch’el sard spa-
zalo. Et cussl baté ad quella porta, et fulli risposto
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da doi altri il simile, et fu mandato ad un’allra
casa dicendoli eh’el sard expedito. Et andete a bate-
re a quella casa. Fu aperto la porla, et se li apre-
senld uno homo vechio tulto canuto, dimandandoli
humanamente quello andava facendo. Al quale rispo-
se esser messo de lo Imperatore. 1l vechio canulo
li disse che sia pur lo ben venulo, et fecelo en-
trare dentro facendolo expeetare, et dicendo che
presto lo expedirebbe. In questo mezzo il vecchio
canuto ando ad scrivere una lettera, et scripla che
I' hebbe, chiamo il messo de lo Imperatoze et li do-
mandd se bene cognosceva lo Imperatore. El quale
li rispose et disse che lo Imperatore era suo pa-
drone et che lo cognoseeva, et ogni giorno sleva
a la presentia sua. 1l vechio eanuto li dete la let-
tera et diseli: « Figliol mio. To mando questa let-
tera allo Imperatore, e cussi tu la darai in le sue
proprie mani senza fullo ». Et lo mando via con ex-
peditione de quella lettera, Et perché questo messo
slette dentro dui giorni et dui noli, lo Imperatore
se parli cum dire questi esser morlo over rima-
sto dentro. Tullavia lassd sempre le guardie al po-
z0. Ora ch'el messo ¢ expedilo, se ne vene al fon-
do del pozo et sond la campanella. Le guardie che
senlite la campanella, subilo nanti lo lirasseno de
sopra deteno nolitia a lo Imperatore avere sonato
la campanella et che lo lirano di sopra. Lo Impe-
ralore presto el de notte se ne venne per andare
al pozo, et in strada scontrd le guardie con que-
sto messo. El quale, gionto nanti lo Imperatore con
la letera in mano, lo guardava fisso et con grandé
amiratione, parendoli esser venulo ad un altro mon-
do. Lo Imperatore lo dimandd perché lo guardava
tanto fisso et forte. Epso li rispose ch’el non li pa-
reva lo Imperatore, et che li pareva esser ad un
altro secolo. Lo Imperatore li disse: « lo sono lo
Imperatore, et quello te ho mandato dentro al
pozzo. » Questo messo gli disse : « Se sele lo Impe-
ratore, pigliate questa letera ». Et gli eontd quello
havia vislo, et como era sth expedito et da cui, se-
condo I’ ordine scripto di sopra. Lo Imperatore cosi
a cavallo pigliala la letlera, et dala ad uno suo se-
crelario, se ne tornd al palazo, dicendo che la legeria
al palazo. 1l secrelario se pose la lelera in seno, et
cussi cavaleando uno pezo, il secrelario, dubitando
non perdere la lelera, se pose la mano in seno, el
trovd uno pezzo de piombo in seno, tanlo grande
quanto era la letera, et diquesto se ne smarite mollo,
dicendo a lo Imperalore: « Sacra Majestd, vedeli
come la letera che me havea posta in seno é diven-
tala piombo. » Lo Imperalore se fece sporgere esso
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